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Conieetanea A. lIfeinekii inedita.
Cum bibliotbeeam Meinekianam, quae nune pars est biblio­

tbeeae princi:ris de 8tolberg-Wernigerode atque in gymnasio con­
servatur, qua Drees pbiI. dr. qui eius curam babet, benigne mibi
nti permisit, examinal'em auctore Vsenero, exemplar Nauekii frag­
mentorum tragieorum Graecorum (ad. I) inveni in quo nonnnllae
conieeturae Meinekii inessent dignae memoria .nec dum notae.
neque enim Nauek in altera editione earum mentionem feeit, ne~

que ipse in eis quas inspexi Meinekii eommentationibus eas in­
veni, omnes quidem angulos Don perscrutatus. Ad Eur. fr. 703
(704 ed. II) quod itä. legitur apud Nauckium:

otb' avbpa Mv<1ov Ti)AlOq>OV •.•.
lOh' E<1Tl MV<10C;; dTlO KaAAo6Ev rro6lOv,
[EK TOG] rrpo<1wrrov Ti)AlOq>OC;; TvwpiZ:mn

l\1eineke in mal'gine adseripsit: <Nibil horum Euripideum, qui
dixerat d (JOt MV<1C:lv nblOv Ktlhiiv. Cf. App. Provo p. 399, 3'
(paraemiogr. Gr. edd. LeutsC\b et Scbneidewin). Olympiodori
loeus (in archivo pbiloL et paed. XIV p. 527, quod mihi ipsi
non erat praesto), ex quo Nanek. fragmentum bausit, verba Pla­
tonis Gorg. 521 B d <Jot MU<Jov TlO nb\ov KtlA€1V ita explieat:
f] rrapOlllia aÖTfj EX TOG TfjAEq>OU l<JTlv Eupmibou. EK€l Tap
EPWTl~ Tl<; rrlOpl TOG TfjAEq>OU Kal q>'I'J<Jl TO MV<Jov T~AlOq>OV'

dTE b€ MV<10C;; ~v €YTlO ahAotlE!v rrotllOv, rrwc;; (in ö T~A€q>Or;;

TvwpiZ:lOTaI; Nauek igitur, Wecklein (Sitzungsber. der bayr. Ak.
phiL hist. Kl. 1878, vol. II p. 214) alii verba inde a MU<1oV
T~AEq>OV usque ad TvwpiZ:ETat Euripidis esse Platonique pro­
verbU ansam dedisse putant. Sed primum illa ita ut leguntur
metro plane carent neque ullum vocabulum exhibent quod a poetis
soUs usurpetur, deinde mirum esset, si in prima sententia verba
necessaria ad strueturam ow'· dvbpa omislla essent, in altera au-

. tem struetura integra esset servata; tum denique quaeritur quo
modo Platonis verba €I' <Jot MU<JOV TE nblOV KaA€tV ex eis, quae
apud Olympiodorum exstant, expressa sinto Omnis diffieultas
eollato proverbio lO'l <Jot MV<Jov nblOv KaAlOtV solvitur, hM ipsum
proverbium, quae senarii pars maior est, Plato ex Euripide
sumpsit una adieeta particula TE, id quod Olympiodorus olare
dieit: TI rrapOlllia aü,'I'J €K TOV TnAEq>oU l<JTlv Eupmibou. Ce­
terum iam Stallbaum a. 1828 in Gorgiae eommentario recte vidit
sola verba MV<Jov T~AEl])OV Euripidis esse posse litterisque ma­
ioribull indicavit. Olympiodorus igitur ita proverbium commen­
tatur: 'interrogat quidam de Telepho et dieit eum Mysum.' Quae
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ita fere explieare lieet: ~entio fit Telephi, fortasse ab ipso 'fe­
lepho (cf. Wecklein), tum quidam interrogat: ( quem dieis? My­
sus est an ex alia gente ?' (de Telepho enim 'Graeeos aliquid
audivisS6 consentaneum erat, cum ab Achille vulneratus esset).
Hoc locodicta sunt verba olb' avbpll MuO"ov Tfl"-EqJOV, quorum
prima Nauck eonieetura certa ex Ar. Ach. 4BO addidit ad Qlym­
piodori MuO"ov TfI"-EqJOV. 18 qui interrogat, fere haeo dieit Te­
lephi nomine audito: olb' avbpll MuO"ov TijAEqJOV, estne is, de
quo loquelis, ille Mysus an non? Tum respondetur: Ei 0"01 MuO"ov
fiblOV Kll"-ElV (suppleas: equidem non impedio), quorum verborum
via haee videtur ' si malo nomine appellare libet' , cf. PInt. 1. 1.
KAI\. Ä€yw Toivuv, on tlJe;; b1llKOVqO"OVTll. 1:Q. KO"-llKEUcrOVTll
apa /lE, W "fEVV(UOTaTE, 1mpaKaAEle;;. KAI\. Ei 0'01 MuO'ov "fE
fiblOV KaAElV . . • Duplioi igitur sensu Euripides nomine Mu0'6e;;
uUtur. Qui lusUB verborum solo eontemptu, in quoerant Mysi,
explicari non potest, oausa certa addenda erat Euripidi, na ob­
seurior esset, at videtur alll1sisse aut ad substantivum /luO"oe;; aut
ad adiectivum J..mO"o~ (Hes. gl. /luO'li), licet prosodia syllabae
diversa sit. CUiUB rei vestigium fortasse conservat iuterpretatus
proverbium paroemiographus: Mücroe;; (sio) Tle;; /luO'ot;; f~OUAETO
KaAElcr9at. Telephus aut eum tam miser esset, sceleratus et dis
invisus videri poterat aut fartasse ipse apud Graecos odium Te­
lephi simulabat. Haec fere est sententia: el crOl Mucrov T\b10V
KaAElv, KnAu, lluO'Ot;; "fap fO"n TOle;; 9EOl~ (Xv~p. Iam Olympio­
dori verba sequentia apte dicl1ntur: EhE b€. MuO"ot;; i;v, EhE
aAA09Ev n09Ev, tamen videlicet recte MuO'o\; appellatur. In
verbis obseuris 'lTlU\; on 6 Tij"-e<j>oe;; YVWpiZETal fortasse nwe;;
corruptum est ex OIlW\;, 'tamen Telepbus aguoscitur' (AETETat
aut f(JTi post T~AEqJOe;; mente supplendum).

.Adiul1go fragment11m ex paroemiographis '[I. 412, 8; Cois1.
215 iambicum quod neqne apud tragieos neque apud oomicos
inveui: tlJ\; fO'XaT4J MuO'wv KEXPllTl.d /l01, quod mihi comiei
poetae esse videtur, cf. fragmenta similia oomieornm adnotata.
a Leutscbio.

In Neophronis fr. 3 adnot. c1'it. (schol. Eur. Med. v. 1387):
0\ P.Ev AEY01JO"l KO,Ttt M'lbEio'~ XOAOV nKEAE1J0"1V uno T~ npu/lv\l
Tlle;; 'Apyoüt;; KaTabpagevTa (sie ed. I} TOV 'I&.crova TE"-eUTll(Jal
E/lnEcrovToe;; a(mv fUAo1J Meinehe X in XOAOV lineola notavit ad­
scripsitque in margine b? ql1am emendationem neque Na.l1okius
memorat neqlle scholiornm editor Schwartzius.

lonis fr. 33 ita proponitur apnd Nauokium:
XEAtb6vEe;;

schot Ar. Av. 1680: "Iwv tv 'Op.qJaAlJ TOU~ ~apßap01Je;; XE"-l­
Mvae;; &PO"EV1KW~ qJllO'IV. cf. etiam Herod. ed. I,entz val. 1 p. 25.
:Meinelte verbis TOUe;; ~apßnpoue;; adnotavit in margine 'poetae
sunt'. Quae eonieetura et metro, quod apparet, et multorum
looorum similitudine oommendil.tur, cf. Aescb. Ag. 1034 s. a"-A'
tlnEp f(JTI /lfJ XÜ I bo v 0 <,; b1KfJV ayvwTa <j> Wv fJ v ~n pßapov
KEKTfJ/lEVfJ et Ar. Rau. 680 SS. bElVOV €'lTI~pE/lETa1 0pUKia
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X€).1 bWv €'Itt ßapßapov ~Z:OP.EVTJ 'It€TaAOV, quo in 1000 oorrupto
13apßapov sine dubio ad vocem hirl1ndinis pertinet. Voeabulum
XeAlbwv ttpl1€VIKWC; uBurpatum etiamsi Herodoti USll non firmatl1r
(quod enim Sellweighael1ser in lexieo Her. strert exemplnm II
22, nihili est), tamen fortaslle Philippi ep. Anth. Plan. 141 pro­
batur Ko).x[ba T~V €'Itt 'Itatl1tV ttMI1TOpa TpauM. X€Albwv, muc;
€T).TJC; TEKEWV p.atav €XElV iblwv, adieetivnm enim TpauAoc; habet
formam femininam in Calliae oom. fr. Ir 741, 3 Mein.

In fr. adesp. 277 (345) adnot. crit., nbi legitur apud
Nauckium: Phryn. Bekk. p. 64, 5: I1KOT€IVOC; oPT~V' 0 MAI0C;
Kat Oll q>aVEpOc; (q>aVEpwc; cod.) OPT~V, Meineke litteras TJV vo­
cabuli ultimi lineola notavit et in margine seriIlBit lZ:0P.EVOc;?
aPllaret A'loBsographum scripsisse q>avEpwc; 0PT1Z:OP.EVOC;, quod
verbum fortasBe eompendio scriptum propter antecedentia in op­
l~V eorruptum esse videtur.

rnitio libri in pagina alba inter notas parUm iam ab ipso
Meinekio publici iuris faotas baee exstant:

C Seneea brevit. vitae· eap. 2 apud maximum poetarum (i. e.
Euripidem)

exigua pars est vitae quam nOS vivimus'.
quod fragmentum Menandro tribuere llolent (v. Fiokerti

ed.) idemque esse eredunt ac fr. Ploeii IX v. 2 (Mein. IV 194):
ttEt TO r.U'ltOUV tt'ltOblWKE Tt)U ßiou'
1l1KPOV Tl TO ß[OU Kat <JTEVOV lWJlEV Xp6vov.

Meineke iam in Menandreis dixit: (Nostri (Menandri) Iod tamen
pauno diversa sententia ese. Apud Senecam ille 'maximus poe­
tarum' (cf. superius in c. 1 mum r maximum medicorum') declarat
(sententia enim oonstat de verbis dubitatur) homines exigua vitae
pal'te uti, maiorem partem perdere, Menander parvam angustam­
que vitam hominibus datam esse, ef. EuripidiB Hero. fur. 503 s.
P.ll<pa p.1:v Ta TOU ßiou, TOUTOV b' Ö'ltWli; f!bll1Ta bta'lt€paI1ET€.
Non Menandro igitur fragmentum tribuendum est sed poetae fra­
gioo, fortasse Euripidi. Meineke vulgatam in fragmento descri­
bendo seeutus est, quae trimetrum exhibet non rectum. eUm non
lioet (vitae' in 'vita' mutato corrigere, quod verba sequentia
'ceterum quidem omne spatium non vita, sed tempus est' non
admittunt sententiam iatam. In codice .A mbroB. secundnm Hertzium
legitur: exigua pars est ~Ütae (parva ras.) qua (eorr. m. 2 ex uita
equa) uiuimu8, quae verba si omnino verBum effio1unt, sane !lena­
rius restituendus ost. Si fragmentum prosa oratione continetur,
Senoca baee verba (more oraeuli dicta' ex cantiooa rbythmis
tragieorum Romanorum alieno sumpsisso videtur, trimetros enim
Graeoos aut in senarios aut in orationem indireetam vertere so­
let; tum eum Ambrosiano legendum eat C oxigua pal's est vitae,,. )

qua VlVlmus.
Bonnae. A. doM ess,




